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1 Absandar (Name, Anschritt, Land)
Expediteyr (nom, adresse, pays} INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF .
SEISSENSCHMIDT GrmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:72461
Daimlerstr, 11 INTERNATIONAL Selte 1 von 1
D-58840 PLETTENBERG Diese Felfidrde%l;g urﬂerlle%i tméz elilner Ps tmnrsporl ast so?mig, lnoga}bslant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- oute clause contralre, & la Con-
DEUTSCHLAND mungen des Ghereinkommens Gber den ventlon relative au coptrat de trans-
Befdrderungsvertrag im Internationalen port Intemational de marchandises
StraBengliterverkehr (CMRA), par route (CMR).
2 Empianger {Nams, Anschaft, Land) 16 chhﬂ?hrer {Name, Anschrlft, Land)
Destinafaire (nom, adresse, pays) Transporteur {(nom, adresse, pays)
Company Firma
u. Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
43 Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
2 Zgna Industriale Carl-Benz-Str., 23
g2 170028 MODUGNOQ D-71634 LUDWIGSBURG
e DEUTSCHLAND
3 E Auslieferungsort des Gutes 17 Nachfolgende Frachifdbrer (Name, Anschift, Land)
g @ Lisu préve pour fa livralson de la marchandise Transperteurs succassifs (nom, adresse. pays)
B | Otrteu 70026 Modugno =
29 | Land/Pays IT b
& o
SE
oo
§§ 4 Ort und Tag der Dbamnahme das Gutes

Lisu et date de Ja prise en charge de la marchandlse

Ort/bleu 58840 Plettenberg

Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtfQhrer
Land/Pays DE 18 Résarves et chservations des transpereurs

Datum/Date 07.10.2019
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ga; 6 Kennzelchen u. Nummem Anzah der Packstlicke 8 Art der Verpackung 9 Oifiz Benennung f. d. BefSrderung” 1 Statistikrnummer 1 1 Bruttogewicht in kg 12 Umfang In m?
g‘ﬁ Marques et numéros Mombre das colis Mode d'amballage Désignation officiella de transport” No. statistique Polds brut, kg Cuhage m?
£
=
g%
st | 00B0B5b5923 3 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084091 2.810 KG
£5
2% | 0080856930 22 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 21,629 KG
=a
=2z | SUMME 25 24.439 KG
EE
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UN-Nummer Ban Gefahrzsltelmuster-Nr. | Verp-Gruppe: Tunnalbsschrénkungscode 1 zu zahlen vom: Absender Wéhrung Emeﬁn ar
Numéro UN 5Nr8  |Numére d'stiquette G,K!UEB Code de restrictian A payer par: L'axpédltaur Monnate Lo Destinatalre
(o] Nom d'emballage en tunnels Fracht
o |UN voitNg Prix de transport
o+ ErméBigungen
o Aavie s AL TZ0l- und sonslge amiliehe Behandiung) Sondervorschifien Sedusllone
eisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behan
o 13 Inslrucllun?s de Fexpéditeur formalhiés dnuanlgres et autres) Prescriptions parilcull2res %grldaghensurnrne
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Unterschrift und Stempe! dgs %bsenders Unterschiift und Stempel des Frachtfihrers "
{Signature et timbre de Fedpaditeurn (Signaturs st imbra du transporteur) 2( q
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26 Vertragspartner des Frachtfihrers
i Empfangers/Datum/Unterschiift Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
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